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& EL BRIDGE ES UN JUEGO QUE DEBE SER PROPAGADO EN-
TRE LA JUVENTUD, POR SUS GRANDES CUALIDADES SO-
CIALES Y. EDUCATIVAS.

& EN ATENCION A ESTAS CUALIDADES, FOURNIER ENVIARA
GRATUITAMENTE A QUIEN LO SOLICITE, FOLLETOS PARA
APRENDER EN 20 MINUTOS LAS REGLAS DE ESTE JUEGO
DE CARACTER INTERNACIONAL.

& RECOMENDAMOS EL EMPLEO DE NUESTROS NAIPES BRID-
GE N 26 Y SERIE 260 - FORMATO INDICES INTERNACIO-
NALES, ASI COMO LA SERIE 826 DE TAMARNO BRIDGE, PERO
CCN INDICES GRANDES Y TRES COMODINES.

«CONJUNTO PARA FACILITAR EL APRENDIZAJE DEL BRIDGE»
- el cual tenemos a la venta y se compone de:

& Un tapete que tiene impresas ante cada uno de los 4 jugadores el resumen
de las normas bdasicas mas aconsejables, y tabla de tanteo. 4 Un folleto im-
preso a dos colores, cuya lectura permite empezar a jugar al Bridge en 60
minutos. & Una baraja especial para la practica dé La Subasta. & Un block
para llevar el tanteo. & Dos barajas. # Todo ello presentado en una cartera
de plastico.

DECIDASE Y ESCRIBANOS PIDIENDONOS MAS DETALLES



Editorial

Cuando Espaiia ocupaba el primero y segundo puesto en la clasificacién ge-
neral de los Campeonatos de Europa de bridge, celebrados en el magnifico
Hotel Internacional, en Dublin, el teléfono y el «telex» funcionaban en la sala
de prensa, mencionéndose, sin interrupcidn, el nombre de Espafia en veinte
distintos paises. '

¢Qué mejor propaganda para nuestra pairia? ¢Es que no es mas intere-
sante destacarse cuando el factor inteligencia priva sobre los musculos? Adc-
mds, es un juego que lo practican, en todo el munde, cincuenta millones de
jugadores y la prensa diaria que se ocupa de este juego supone millones y mi-
llones de ejemplares de tirada.

El bridge, en los afios veinte, era un juego siempre interesante que lo
practicaban mas bien las clases privilegiadas, sobre todo en Espaiia, pero, aho-
ra se ha convertido en un juego cientifico donde impera en cada jugada el
cilculo matemidtico de porcentaje de probabilidades y en los paises nérdicos
figura como una asignatura més en la ensefanza secundaria y primaria. En
los paises detras de! «telén de acero», como en Polonia, Checoslovaquia, etc.,
lo practican los obreros y empleados como juego nacional. En tedo el mundo
se publican centenares de libros y revistas cxclusivamente dedicadas al bridge.
En Estados Unidos seguramente existirdn varios millares de escuelas de ense-
flanza de este juego.

éPor qué el bridge ha de ser la cenicienta de los deportes espafioles y, en
cambio, el esqui acudtico, el baloncesto, la esgrima, la natacién, el polo, el
golf, etc., reciben un apoyo econdmico anuval permanente de la Delegacién de
Deportes, y la Federacién Espaiiola de Bridge sélo percibe ayudas esporadicas
cuando se celebran pruebas internacionales y nuestros jugadores se desplazan
al extranjero para representar los colores nacionales?

Desde el punto de vista del turismo internacional, supone muchisimo in-
terés la calidad de los jugadores que viencn a nuestro. pais. El fameso equipo.
Azul italiano, nueve veces consecutivas campedn del ‘mundo, vinieron a todos
los importantes torneos internacionales celebrados en Marbella y Palma de Ma-
llorca, lo que supuso. para Espafia una gran propaginda; publicada en toda
la prensa mundial, ' )



FEDERACION ESPANOLA DE BRIDGE
CALENDARIO OFICIAL

PRUEBAS NACIONALES
1967 - 1968

Del 2 al 3 de diciembre
Torneo Internacional de Bilbao. (Parejas).—BILBAO

Del 7 al 11 de febrero
Prueba de Selecciéon Nacional. (Parejas).—BARCELONA
Del 2 al 10 de marzo
Torneo Internacional «Don Pepe». (Parejas y equipos).—MARBELLA
Del 27 al 28 de abril
Torneo Internacional de San Sebastidn (Parejas)—SAN SEBASTIAN

Del 21 al 25 de junio
Torneo Internacional de Cap Sa Sal. (Parejas y equipos).—BAGUR (Costa Brava)

PRUEBAS EN EL EXTRANJERO
Del 4 al 16 de septiembre
Campeonatos de Europa. (Equipos Open y Damas).—DUBLIN (Irlanda)

Del 11 al 12 de noviembre

Torneo Internacional. (Parejas).—NIZA (Francia)
Del 11 al 12 de febrero

Torneo Internacional. (Parejas).—TOLON (Francia)

Del 10 al 15 de abril

Torneo Internacional de Semana Santa. (Parejas y equipos).—LONDRES
(Inglaterra)

Del 17 al 30 de mayo
Torneo Internacional de Juan Les Pins. (Individual, parcjas y equipos).
JUAN LES PINS. (Francia)
Del 1 al 2 de junio
Torneo Internacional de Vichy. (Parejas).—VICHY (Francia)

Del 5 al 19 de junio
Olimpiada Mundial. (Equipos).—DAUVILLE (Francia)

Del 15 al 16 de junio
Torneo Internacional de Bandol. (Parejas).—BANDOL (Francia)




EL BRIDGE

Este, en contra de sus deseos, puso a su
compafiero la soga al cuello y permitié al
declarante, no por obra de varén, sino mi-
lagrosamente, cumplir un contrato doblado.

Nadie vulnerable. Este, dador.
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Salida: Seis de corazones.

Por CHARLES_H. GOREN!
(especial parajla revlstadBridge)

QOeste no podia decir nada a la apertura
de su compafiero de un corazén. No.obstan-
te, los consecutivos esfuerzos posteriores ho
pudieron evitar que Sur y Norte llegasen al
contrato de cuatro picos. Este debié conten-
tarse con verificar que sus adversarios po-
siblemente se habian pasado de la-«rayas.
Su doble, dado el pase original de su com-
pafiero, sélo podfa servir al declarante para
facilitarle su labor de adivinar la situacion
de las cartas de sus adversarios. Oeste sa-
li6 del 10 de corazones, Este puso su rey
y prosiguié con su as con objeto de acortar
al muerto en un triunfo. El declarante fa-
116 con el tres de picos e inmediatamente
jugd su as de triunfos para conocer la dis-
posicién de los mismos. Cuando Oeste puso
su 10 de picos, el declarante se confirmé
en su creencia de wuna distribucién adversa
en triunfos.

Salié de la dama de diamantes, que to-
mo Este con su as y volvié a jugar su co-
razén firme. Sur fallé en el muerto con su
valet, para poder volver a su mano con un
pequefio y efectuar el impase a triunfos.
Tomé con su nueve y jugd el rey, dejando
a Este con solo la dama de triunfos y pro-

_siguié jugando diamantes.

Este fall6 la tercera ronda de diaman-
tes y rejugé corazén que el declarante hu-
bo de fallar con su dltimo triunfo. Sin em-



bargo, Oeste se éncontré en situacidn pre-
caria para seguir descartdndose." Segin se
jugaban los picos, su posicién era cada vez
més angustiosa con objeto de conservar las
cartas precisas para multar el contrato. En
la segunda_ y tercera vuelta de triunfos, se
descarté de tréboles, pero el Gltimo cora-
zén jugado le puso en situacién desespe-
rada. En el ‘dilema de quedarse con trébol
o diamante opté por esto Ultimo 'y Sur efec-
tué todos sus tréboles en el muerto.

SISTEMA

§i Este hubiera jugado el valet de trébo-
les cuando gand con la dama de triunfos,
el «squeeze» hubiese quedado roto, pues
habria deshecho la comunicacién entre el
declarante y el muerto, antes de poder ju-
gar la carta «escuizante», el Ultimo triunfo
de Sur. Y es que nunca se piensa bastante
en las dificultades que pueda tener el com-
pafiero.

H. Ch. G.

“EL ARNO”

(Trébol romano simplificado)

Por M. D'Alelio y Pabis-Ticci

(CAMPEONES DEL MUNDO)

ACABA DE PUBLICARSE

Para la obtencién de este libro, dirigirse a la Revista BRIDGE
Fortuny, 31 - Madrid (4) - Teléf. 22371 10



EL BRIDGE

Un negocio mejor

En general, es un error aceptar un pri-
mer ofrecimiento al bridge, lo mismo que
sucede en los negocios comerciales o cuan-
do se discuten las condiciones de un match
de golf. Desde luego, uno debe de estar se-
guro de que el ofrecimiento serd reafirma-
do. He aquf una posicién a sin triunfos:

AQJ4
N
9252 (o] E|K 1083
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A una determinada altura del juego, Sur,
el declarante, efectda un impase a la da-
ma. Salvo que exista una razén "tictica po-
derosa para poner el as (como la de acla-
rar otro palo mientras el compafiero posee
todavia una entrada), es buen juego no po-
ner su rey. La ventaja reside en que el de-
clarante pueda repetir el impase en un mo-
mento determinado, y puede perjudicar sus
planes cuando en ese instante gana el adver-
sario la baza.

Contribuye al buen juego reservarse una
carta ganadora, cuando el declarante efec-
tia un impase que es seguro vuelva a re-
petir; por ejemplo, un impase a triunfos:

DR ES

Por TERENCEZREESE
(especial para la revista Bridge)
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Este palo es triunfo, y el declarante sale
del valet del muerto. Oeste, no debe tomar.
No Hay duda de que el impase serd repeti-
do. Esta jugada, en efecto, priva al muer-
to de una entrada. Si Oeste gana [a primera
baza, el nueve del muerto constituird una
entrada y posiblemente el declarante haré
un buen uso de ella.

He aquf un ejemplo de un match por
equipos, donde abstenerse de tomar signi-
fica tres bazas de diferencia en un contra-
to de slam:

Dador, Sur. Todos vulnerables.
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Subasta
Sur Qeste Norte Este
19 Paso 2 Je Paso
2 S.T. Paso 3 & Paso
3 S.T. Paso 6 S.T. Paso
Paso - Paso

Salida, seis de picos.

Como se trataba de un match, la misma
mano se jugd en las dos mesas. El contra-
to fue el mismo y la salida también, pero
el resultado muy distinto. El declarante vio,
que con una distribucién normal a corazo-
nes, cantaba con once bazas seguras. Para
realizar doce bazas :precisaba que le saliera

bien el impase a tréboles o que el as de
diamantes se encontrase situado en Este.

La primera jugada en ambas mesas fue
un diamante para el rey. Un defensor puso
su as inmediatamente, con lo que el decla-
rante no tenia otra alternativa para ganar
su contrato, que efectuar el impase a la da-
ma de trébol.

En la otra mesa, Oeste, suponiendo dque
el declarante tuviese rey y dama a diaman-
tes, puso una pequefia carta sin efectuar
sefial alguna. No siendo, ahora, un dispa-
rate, Sur volvié al muerto y salié de otro
diamante. Conteniendo una sonrisa, Oeste
tomé entonces la dama con su as y se ad-
judicd tres bazas mas.

T R.




Drama en
el Bridgerama

Los espectadores ingleses que presencia-
ban en el bridgerama a su campeén Priday
durante los Campeonatos de Europa de Brid-
ge, no obstante la proverbial calma britdni-
ca, apenas podian conteherse en sus asien-
tos, cuando éste hubo de iniciar el ataque
contra un gran slam declarado por un jo-
ven equipo italiano, que puede afirmarse
no era hada ortodoxo.

¢Qué habria atacado?, con:

108653

La subasta ho pudo ser més dindmica:

Qeste Norte Este Sur
3 Doblo Paso 4 &
Paso 5 Paso 7 &

SITUACION ANGUSTIOSA

Parece bastante légico no salir de un as
contra un gran slam, cuando se piensa se-
ré fallado. Pero la inquietud no cesé de
aumentar segln se iba desarrollando el jue-
go, ya que el declarante terminé cumplien-
do el contrato.

Por JOSE LE DENTU
(especial para lo Revista BRIDGE)

& AK 105

Q A7 2

OAQI52

o K
a 463
QK9 i VJ10643
Oos43 I3]° Elo 106
& AJ10865 S Q974

b Q98742

Y Qass

O K97

o 2

¢Cémo carted Sur, después de la salida
inicial a triunfos, para realizar su gran
slam a picos contra toda defensa?

Con un pocb de tecnicismo el juego no
presenta dificultad alguna. Tras destriunfar
y jugados todos los diamantes firmes, Cre-
moncini desfilé todos sus triunfos para lle-
gar a la situacién siguiente:
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Al jugarse el Ultimo triunfo, Priday se en-
contrd escuizado, irremisiblemente.

VICTIMA DE LA FATALIDAD

Queda por saber si Priday podia adivinar
que Norte no tenia fallo a trébol. Un ju-
gador muy perspicaz, J. Bounin, a quien yo
le planted la cuestién, me- respondid: «Nor-
te, al efectuar un cue-bid a trébol, invitd a
su compafiero a ir al slam, pero nunca es-
pecificé que ‘se-trataba de un gran slam vy
del control a trébol a la primera vuelta...»

No era, por tanto, ilégico salir del as de
tréboles.—Sin embargo, Priday, por un ex-
ceso de confianza en la subasta de los jo-
venes italianos —que el equipo Azul, de va-

caciones, habfa enviado en ]ugar sSUyo—
juzgd més prudente efectuar una salida neu-
tra a triunfo. Personalmente, tras haber va-
cilado mucho, habria salido del as y, al
igual que hizo Jean Besse en un gran cam-
peonato, habria cerrado los ojos... jpor te-
mor de ver fallado mi as en el muerto!

En realidad, Priday fue victima, sobre to-
do, de la loca imprudencia de Sur que se
lanzé como un meteoro a siete picos, cuan-
do seis picos era la subasta normal. El cue-
bid de Norte de cinco tréboles, tenia por
objeto indicar que su doble «informativo»
sobre tres tréboles, era maximo, pero no
obstante, no significaba de que posefa el
primer contro la todos los palos...

Jdz ks D

SISTEMA TREBOL ROMANO

Por Giorgo Belladonna y Walter Avarelli

(CAMPEONES DEL MUNDO)

RECIEN PUBLICADO

Para la obtencién de este libro, dirigirse a la Revista BRIDGE
Fortuny, 31 - Madrid (4) - Teléf. 22371 10
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El equipo azul vuelve

a ganar

Un afio mds ltalia gand el Campeonato
del Mundo (la famosa Copa Bermuda). Es-
te afio nuestra victoria tuvo para nosotros
una trascendental importancia, ya que ha-
biamos de demostrar que los componentes
de nuestro equipo no estdbamos aln madu-
ros para... el retiro forzoso.

El Campeonato fue muy duro y- sélo se
decidié en la Gltima jornada. Todo el equi-
po ha luchado espléndidamente, y, lo que
cuenta aUn mds, con-un gran espfritu de-
portivo. En realidad, el combate se ha de-
senvuelto en una atmdsfera muy amistosa,
no obstante, la importancia de lo que se
dilucidaba. Francia, durante la primera par-
te del giro eliminatorio, mostré gran forta-
leza, sobre todo, la pareja Svarc-Boulenger.
En un momento dado, parecia seguro de
que se calificarfa y nosotros, o los ameri-
canos, habrfamos de luchar por el segun-
do puesto de la final. Pero, en la segunda
parte del torneo, el simpético equipo tras-
alpino, perdié su ritmo y pujanza.

El equipo norteamericano es el de siem-
pre. Cambié de jugadores y de parejas, pe-
ro su nivel de juego no-deja de ser eleva-
disimo. Muy fuertes, individualmente, les
faltd comprensién en la subasta. El haber
perdido la final contra nosotros por 111
puntos, no debe inducir a creer que era un
encuentro ganado con largueza. Después de
la primera parte del encuentro a 64 ma-

Por PIETRO FORQUET
_ campedn del mundo
(especial para la revista BRIDGE)

nos, nos encontrdbamos casi igualados y
sélo en la segunda jornada se consumd nues-
tra victoria. Cuando los norteamericanos: se
encontraron en desventaja, arriesgaron el
todo por el todo, para lograr recuperarse,
pero esta tdctica sdlo sirvié para precipitar,
vertiginosamente, su  puntuacién  hacia
abajo.

Venezuela, no contaba este afio con Ono-
rati y Straziota, sin duda su mejor pareja,
y fue vencida por Tailandia, que obtuvo el
cuarto puesto. De todas formas, los vene-
zolanos jugaron magnificamente contra nos-
otros.

Tailandia, funcioné con fases alternas. Al-
gun tiempo perfectas, y otros.. menos bue-
nas. De su equipo sobresalié mucho el sim-
patico y siempre sonriente, Sanboon.

He aqufl a continuacién algunas manos:
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Esta' es la ultima mano del segundo
match del giro eliminatorio entre Norteamé-
rica - Italia.

El primer tiempo concluyd con ventaja
para los americanos y fue cuando Mimmo
D'Alelioc y Camilo Pabis Ticci, forzaron en
esta mano para intentar recuperar la des-
ventaja.

Sala cerrada

Norte Este Sur Qeste
(Kaplan)  (P.Ticci) (Kay) (D’Alelio)
— J— J— 1 o
Paso 1 S.T. Paso 2 &
Paso 3 Paso 3 b
Paso 4 oo Paso 46
Paso 4 & Paso 5 Q
Paso 6 & Paso Paso
Paso
Sala -abierta
Norte Este Sur Oeste
(Forquet) (Roth)  (Garozzo) (Root)
— _ — 1 &
Paso 2 e Paso 2 S.T.
Paso 3 & Paso 4 &
Paso Paso Paso

El slam declarado por la pareja «Arno»,
no es criticable, especialmente, si se consi-
dera la situacidn del match en'aquel mo-
mento. Claro es que la divisién de los pi-
cos 5-0, permitia, escasamente, cumplir el
contrato de cuatro picos, pero si los triun-
“fos hubieran estado divididos 3 -2, D'Alelio
habria tenido grandes posibilidades de cum-
plir el slam.

Por descontado el ataque fue a corazo-
nes. El declarante gana la baza y juega rey
y as de picos:

a) Con la dama de pico segunda, el de-
clarante juega luego el valet. Con los tré-
boles 3-3 se realizan trece bazas; si son

12

4-2, bastard fallar un trébol para efectuar
doce bazas, si se encuentran 5-1, el slam
puede aun ganarse con el impase a dia-
mantes, -

b) Si la dama de pico no cae, el decla-
rante prosigue con dama, rey y as de trébo-
les. Si los tréboles se encuentran divididos
3-3, el slam se cumple seguro. Si se ha-
Ilan 4 -2, todavia es realizable, si las cua-
tro cartas de trébol se encuentran en pose-
sidn de quien posea la dama tercera a triun-
fos, o si la dama de diamantes, se halla
situada favorablemente.

—_ 00—

La final entre Norteamérica e Italia co-
menzé muy favorablemente para. nosotros
cuando en la primera mano un ataque po-
co afortunado de Kay, permitié a D’Alelio
realizar un contrato imposible a cuatro co-
razones:

& Q1052

Y KJ9

O Q83

% Q94
S AJBG643 4 KO
V83 o zlvAaes
O K 2 O 976
& K 53 e J 10762

& 7

Q10742

O AJI05 4

Jo A 8

Todos vulnerables.
Subasta (Sala cerrada)

Norte Este Sur Oeste
(Murray) (Garozzo) (Kehela) (Forquet)
Paso Paso 1Q 1 &
2 Q Paso Paso 2 &
2 ST. Paso 30 Paso

Paso Paso



Subasta (Sala abierta)

Norte " Este Sur Qeste

(P.Ticci) (Kaplan) (D'Alelio) (Kay)

Paso Paso. 1 Q 1 &
1 S.T. Paso 20 Paso
2 S.T. Paso 3Q Paso

4 Q) Todos pasan

- El contrato de cuatro corazones no pue-
de cumplirse por la posicién adversa del rey
de diamantes, pero cuando en la sala abier-
ta, Kay decide atacar de trébol, regala una
baza a ese palo. Desde luego, la salida a
triunfos era mucho més prudente.

En mi mesa, la subasta se detenfa en dos
corazones, pero al declarar yo dos picos,
Murray dio la voz de dos S. T., tras vaci-
far mucho tiempo en doblar. Siendo, al fin,
el contrato de tres diamantes, ataqué de as

y luego pequefio pico. Kehela no acertd y
puso la dama (con as y rey, nosotros sa-
limos de as), siendo fallado €l rey de Ga-
rozzo. El declarante prosiguié con pequefio
corazén hacia el rey y gand la baza: En-
tonces se decidié a efectuar el impase al
rey de diamantes. Yo gané la baza y jue-
gué corazén; tomé Garozzo de as y devol-
vié corazén que yo fallé. El rey de tréboles
fue nuestra quinta baza. El contrato de tres
diamantes obtuvo una multa. Si Kehela hu-
biese jugado as y otro triunfo, habria evi-
tado el fallo a corazones. Pero la jugada
era bastante dudosa, ya que el contrato ha-
brfa sido multado también, si Este.posefa el
rey tercero de triupfo y dubletén de .cora-
zones y, Oeste, el as tercero de corazones,
que podfa imaginarse, cuando Garozzo no
puso el as de corazones sobre el rey del
muerto.

Bridge en la Gasa de las
FiBPaS (Técnica y Humor)

Por VIGTOR MOLLO
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\ 'eI regalo
- decuado

Modelo Galet

Obsequie Vd. también con.Flaminaire. Un regalo E| prestigio de una llama

util y de buen gusto que se recuerda siempre.

Y... es tan facil acertar con Flaminaire/ FLAM I NAI R E
No olvide (es importante) que hay una gran
coleccién de modelos para todos los gustos. EL PRIMER ENCENDEDOR A GAS DEL MUNDO




CAUIPEONATO DE EUROPA DF PRIDGE
DULIN o i b

Intervinieron en esta importante prueba los siguientes paises: Bélgi-
ca, Checoslovaquia, Dinamarca, Espafia, Finlandia, Francia, Alemania,
Gran Bretafia, Grecia, Islandia, Irlanda, Israel, [talia, Libano, Holanda,
Noruega, Polonia, Portugal, Suecia y.Suiza.

En la prueba de Damas sc encontraban ausentes: Israel, Checoslova-
quia, Islandia, Portugal, Libano y Suiza.

He aqui el nombre de los dos cquipos espafiolcs que participaron en
los mencionados campeonatos:

Equipo Open: Rafael Mufioz-Jaime Diaz Agero, Agustin La Serna-Ra-
fael Garcfa-Viedma, Rafael Bufill y Evelio Puig Doria. Capitdn no juga-
dor: Rafael Silvela.

Equipo Damas: Sefioras de Alcalé-Chacel, Calbets-Soler, sefiora viuda
de Paternina y sefiorita de Salinas. Capitdn no jugador: Javier de Maqua.

—

Viento, frio y lluvia nos espera al aterrizar en el aerédromo de Du-
blin, pero al llegar al magnifico hotel Intercontinental donde nos hospe-
damos y se celebran los Campeonatos de Europa, todo es confort, calor
y grata hospitalidad entre los numerosos amigos que ya se encuentran alli.

Cuando llegué, Espafia acababa de jugar su primer encuentro contra
Finlandia y perdid, por escasa diferencia, 3-5. En cambio, el equipo es-
pafiol de damas gané a Holanda por 7-1.

Segunda jornada: Espafia vence a Alemania por 7-1, y a Checoslo-
vaquia por 6-2. El equipo de damas perdié contra Dinamarca por 3-5.

Tercera jornada: Espafia vence a Portugal por 7-1 y a Holanda por
8-0, maxima puntuacién que se puede obtener en un «match». Esta mag-
nifica actuacién espafiola la situa primera, come se comprobara por los
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dos cuadros clasificatorios del torneo, donde sélo menciono los prime-
ros seis puestos.

Cuarta jornada: Espafia vence a Suiza por 6-2. El «match» fue apa-
sionante, porque en el medio tiempo Suiza ganaba por 10. . M. P. Fue
gracias a la brillante actuacién de La Serna, declarando un pequefo
«slams, que se logré vencer a Suiza.

Clasificacién general del tercer dia .

Ptos. de victoria

1. Espafia ... ... ... .o vor s e . 31
2. Gran Bretafa ... ... ... ... ... ... 30
3. Suecia ... ... i oaee e . 30
4. Bélgica ... ... ... oo 30
5. Francia ... ... ... ... L 27
6. Dinamarca ... ... ... ooo oer ol 24
Clasificacién general del cuarto dia
Ptos. de victoria
1. Suecia ... ... ... ..o ool 38
2. Espafia ... ... ... oo ol il ol . 37
3. Gran Bretafia ... ... ... ... ... ... 34
4. Francia ... ... ... oo i een e .l 33
5. Bélgica ... ... ... oo 31
6. ltalia ... ... ... .o 31

En la tercera jornada ¢l cquipo. espafiol de damas vencié a Polonia
por 6-2, y en la clasificacidén general, Italia va primera con 18 puntos de
victoria, y Espafia se halla segunda con 16, empatada con Grecia y Ale-
mania.

Aunque Espafia se encuentra en excelente posicién, adn es pronto para
vaticinar resultados.

Los dos capitanes de los equipos espafoles, sefiores de Silvela y de
Maqua, actUan hasta ahora, con firmeza y acierto, pero los paises ndrdi-
cos llevan la gran ventaja sobre los latinos que no se alteran por nada



y el hielo, a veces, apaga el fuego, si éste no es excesivo. Los palses que
deben ocupar los primeros puestos son por orden preferencial mio los
siguientes: Suecia, Francia, ltalia (no se halla compuesto por los titu-
lares del famoso equipo azul italiano, salvo el lobo solitario; el gran
Giorgo Belladonna, que lucha por llevar a sus cachorros ala victoria),
Gran Bretafia y, quizds, Espana.

En todo caso, los «caballeros», como denominan a los jugadores es-
pafioles, han causado excelente impresién y el «Boletin Diario» los men-
ciona con frecuencia y hasta emplean términos taurinos; matadores, ban-
derilleros, picadores, pases de muleta y estocadas, todo ello para expli-
car en el bridge algunas de sus jugadas. El ambiente general es muy de-
portivo y de gran correccién. Todavia no ha llegado el caso de Ilamar a
un @arbitro para-discutir una jugada. Los irlandeses sienten especial sim-
patia por los espafioles y son sumamente acogedores con los forasteros.

La direccién técnica es magistral y el Bridgerama que se exhibe, dia-
riamente, es comentado por Terence Reese, que ayer mismo la Asamblea
de la Federacién Europea de Bridge ha limpiado de toda culpabilidad.

JUICIOS SOBRE LOS EQUIPOS PARTICIPANTES

Expondré en esta crénica mi juicio general sobre la actuacién de los
diecinueve pafses participantes, que puede ser Util en los Campeonatos
de Europa de Bridge para deducir de este andlisis las causas que motiva-
ron que Espafia cifiese efimeramente los laureles del vencedor y luego se
produjese su incontenible descenso.

Los pafses mds regulares en su actuacién fueron Suecia y Francia.
Sobre el papel, el equipo mds completo y sélido era, sin duda, el francés,
formado por Boulenger-Svarc, Therén-Desrousseaux y Roudinesco-Parien-
te, pero durante los primeros dias, Roudinesco, en lugar de manipular
con los naipes, las pasé «moradas» en el sillén de un dentista. Este con-
tratiempo obligd a los cuatro primeros jugadores a intervenir en sesio-
nes que comenzaban a las 13 horas, terminaban alrededor de las seis
de la tarde y reanudaban la segunda sesién a las 19,45, hasta pasada la
medianoche. Total: 64 manos diarias. Pero puede decirse que siempre es-
tuvieron entre los cuatro primeros paises y terminaron segundos, sin
apenas inquietud alguna.

—_——
Italia, la que vencié al final con indiscutible supremacia, en la cuar-

*
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El equipo italiano, nuevo campeén de Europa. En medio, sentado, Giorgo Belladonna,
también campedén del Mundo, rodeado de Ballentani, Bresciani; de pie, Mondolfo, Messi-
na, marqués de Mazzaccara y Bianchi.

ta jornada se encontraba sexta. Fue cuando en un pequefio saldn sor-
prendi a mi amigo G. Belladonna, cabizbajo, solitario, pasearse como un
ledn enjaulado.

—¢iQué sucede, Giorgo?

—iDesastre, pedimos 0-8!

—Recuerda que hace dos afios en Ostende también paseabas nervio-
so y desesperado y yo te aseguré que ganariais el Campeonato de Europa.

—iFue un milagro! No es posible que se repita.

—Si, Giorgo, tU solo bastas para vencer, pero tranquiliza tus nervios.

Desde aquel dia iban mejorando de posicién, pero cuando me acer-
caba a él, antes de comenzar los segundos tiempos, la mayoria de las
veces exclamaba:

—iSélo ganamos tres puntos o —decia—, perdemos 15 puntos!

Y entonces, mi amigo el marqués de Mazzaccara, vicepresidénte de
la Liga Europea de Bridge, me decia:



—iCaro de Meneses, venga a traernos suerte!

Y casi siempre remontaron sus partidos y ganaron 8-0. Claro que la
pareja Messina-Bianchi son excelentes jugadores y los mas novicios de
ellos: Bellentani-Bresciani, los vi jugar dos veces perfectamente.

e © e

Ahora_bien, quien despertaba mayor entusiasmo entre los numerosos
espectadores, era cuando actuaba el campedn del mundo Belladonna,
con su compafiero Renato Mondolfo.

Los grandes ojos de Giorgo eran ur poema. No se. clavaban en los
adversarios, sino en su propio compafero cuando discurria. Su mirada
intentaba escudrifiar lo mds profundo de su pensamiento y, quizés, si
era posible, paralizar los instintos homicidas de su compafiero. Porque
Renato Mondolfo, que es un excelente jugador, sélo tiene un gravisimo
defecto: intentar siempre realizar una jugada extraordinaria. Al Gnico a
quien respeta y se deja dominar por él, es Belladonna, quien siempre
le ordena:

‘El equipo sueco de Damas, nuevas campeonas de Europa. Mrs. L. Saabye, capitana no
jugadora, Mrs. Blom, Silborn, Jarpner, Moore, Segander y Werner.
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—iPer la madonna, Renato, nada de jugadas extraordinarias!

Pero a veces se las hace y los ojos de Giorgo parecen intentar salirse
de sus drbitas y entonces es cyando brotan sus sabrosos comentarios y
el numeroo publico rie y se divierte.

Otra de las razones del triunfo de Italia radica en los paseos solita-
rios de Belladonna con cada uno de los componentes de su equipo. No
ofa sus palabras, pero estoy seguro de que Giorgo, con su persuasiva y
afectuosa voz, les interrogaba:

—¢Qué sucedié anoche con tal o cual jugada?

Y como todos le respetan y admiran y saben que su consejo es des-
interesado, pues él no precisa de nuevos laureles en el bridge, sus pala-
bras influfan favorablemente en el énimo de sus compafieros y los llevd
al triunfo en Dublin, como dos afios antes en Ostende.

—_——

Presencié un match entre Islandia y Bélgica. Jugaban por este Gltimo
pais: Monk y Silberwaser, ya veteranos en estas contiendas. Sus adver-
sarios eran los jévenes Sigurdsson y Guajousson.

Segui todo el partido porque Islandia (que tuvo muy mal principio),
junto con Suecia y Noruega, quedaron clasificados en los primeros pues-
tos y puede decirse fueron la revelacién de este torneo, por su juven-
tud, acometividad, buen juego, ausencia de nervios y exquisita correccién
en la mesa. Con 23 puntos de honores iban a mangas, y, a slams, con
29 & 30 P. H. (algunas veces les salia mal).

El belga Silberwaser, todo el tiempo comentaba jugadas con su com-
pafiero y, con frecuencia, surgian discusiones enojosas. Mientras tanto,
los islandeses jamds comentaron una jugada, ni cruzaron palabra alguna,
salvo las que son de rigor en el juego. Sus rostros permanecian impasi-
bles. como si fuesen estatuas. Por eso Suecia estuvo, durante largas jor-
nadas, ocupando el primer lugar y Noruega e Islandia quedaron situa-
das entre los primeros.

Gran Bretafia quedd tercera, pero su equipo nunca .inquietd a Francia
ni a ltalia. La Liga Inglesa de Bridge decidié afiadir a las dos parejas se-
leccionadas, compuestas por Flint-Priday y Collings-Casino, la pareja
Swimer-Goldstein, y entonces los cuatro primeros jugadores decidieron
no participar en los Campeonatos de Europa. En lugar de ellos, jugaron
Rodriguez-Tarlo y Rose-Hiron.

Terence Reese, que fue limpiade de nuevo de toda culpabilidad por
los altos organismos europeos de bridge, fue el comentador del bridge-
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Rafael Muiioz-Jaime Diaz Agero (Espafa), jugando en la sala abierta contra el equipe
de Checoslovaquia.

rama. Hasta que Terence Reese no vuelva a jugar en el equipo de Gran-
Bretafia, dudo mucho que sea capaz de ganar un Campeonato de Europa
y luego aspirar a lograr el cetro mundial del Bridge.

El gran jugador suizo, Jean Besse, llegd soélo a tiempo para comenzar
a“jugar la séptima ronda, pero su presencia y maravillosos juegos, in-
fluyeron decisivamente en la moral del equipo que logré clasificarse sexto.

RUEDA DE PRENSA CON LOS JUGADORES Y CAPITANES DE LCS
EQUIPOS

Rafael Silvela, capitdn del equipo «Open». — Dada la categoria de los
equipos contrarios y de que «no tuvimos suerte», el resultado obtenido
es satisfactorio por las victorias obtenidas y en varios segundos tiempos
se recuperaron las pérdidas iniciales.

Evelio Puig Doria. — Aunque lo juzgo un bastante buen resultado,



nos ha perjudicado la falta de entrenamiento y la no absoluta compe-
netracién entre alguna pareja.

Rafael Mufioz.—E| casi empezar en cabeza e ir descendiendo puestos
influye siempre en la moral de los jugadores. El mayor defecto ha sido
la irregularidad.

Rafael Bufill. —Los jugadores espafioles han alcanzado nivel inter-
nacional, pero acusan irregularidad. Mds bien perdemos «nosotros», que
no que nos ganan «ellos».

Agustin La Serna.— Vencer a ocho pafses significa que se ha queda-
do bien. Con mds suerte y «algo» de mejor juego, el resultado habria
sido mucho mds favorable.

Los otros dos jugadores, Rafael G. de Viedma y Jaime Diaz Agero, se
muestran conformes con lo expuesto por los demas.

Y finalizé la intervid con las palabras del capitdn del equipo de da-
mas:

Javier de Maqua. — Reconozco que mis jugadoras no actuaron como
pueden hacerlo, ni la suerte les favorecié. La sefiorita de Salinas, compa-
fiera de la sefiora viuda de Paternina, llegd enferma y tuvo que regresar
a Espafia a los pocos dias. Quizés influyé en la moral de mis jugadoras
tener que afrontar sélo dos parejas tan dura prueba como son los Cam-
peonatos de Europa. En Ostende, hace dos afios, estas mismas jugadoras
qguedaron magnificamente.

Asi termind la rdpida interviy, a la cual no se hallaban presentes las
sefioras de Alcala-Chacel y Calbetd-Soler, componentes del equipo.

—_—O—

Anticiparé que estoy, en principio, de acuerdo con la mayor parte de
lo que expusieron los jugadores Open y los dignos capitanes de los equi-
pos; ahora bien, yo he sido testigo diario de las penas 'y esperanzas de
todos nuestros jugadores y las palabras «calientes, espontdneas, since-
ras», que me han expuesto casi todos ellos, y, considero, tengo el deber
profesional, precisamente por el bridge espafiol (ya que contamos con los
elementos necesarios), exponer mi opinidén sincera de forma construc-
tiva, no de mera critica —que puede ser errénea—, pero que se halla
apoyada por una extensa documentacién de manos y la opinidn de los
mejores criticos que asistieron a estos campeonatos. Pero esto lo expon-
dré al final de esta cronica.
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Deseo resaltar que los dos equipos espafioles con sus capitanes fueron
los Unicos recibidos en audiencia especial por S. E. el Presidente de Irlan-
da y esta distincién es debida a nuestfo embajador, Excmos. sefior don
Juan José Pradera, quien, ademds, fue también el Unico que ofrecid, en
su magnifica residencia, un «garden party» al que invité a todos los ju-
gadores y personalidades de los veinte paises participantes a los campeo-
natos, asi como a numerosas personalidades irlandesas, alcanzando el nu-
mero de invitados a unos quinientos.

La organizacién y direccidén de los campeonatos ha sido perfecta en
todos los sentidos y es preciso felicitar al doctor Dick Belton, presidente
de la Irish Bridge Union, asi como a sus inmediatos colaboradores y todo
el personal, alto y bajo, que han contribuido eficazmente a este gran
éxito. Al dia siguiente de terminar los campeonatos, se celebré en el ho-
tel Intercontinental un gran banquete, presidido por S. E. el Presiden-
te de Irlanda. Hubo numerosos discursos, pero el momento mds emocio-
nante fue cuando al son de la marcha nacional italiana recibié el equi-
po Open italiano, de manos del Ministro de Trabajo, los trofeos corres-
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Las sefioras de Alcald y Chacel {Espafia), contra el equipo de Italia.



pondientes. La ovacién de mds de un millar de concurrentes fue clamo-
rosa. Luego, las campeonas de damas, recibieron, asi mismo, sus trofeos,
al compas del himno sueco. Seguidamente soné la Marsellesa que todo el
publico cantd,. al recibir el equipo francés Open, su premio como sub-
campeones y que les concede el privilegio de participar en el préximo
campeonato del mundo, ya que como el famoso equipo Azul italiano son
los actuales campeones, no podrian competir dos equipos del mismo
pais. Por eso, cuando seguia sonando la Marsellesa, el equipo actual ita-
liano, campedn de Europa, fue al encuentro de sus segundos para abra-
zarse, en medio del entusiasmo general. Por Gltimo, las 'subcampeonas ita-
lianas, al recibir su premio, mientras volvia a ofrse el himno italiano,
fueron ovacionadas clamorosamente, ya que todos los presentes recorda-
ban que estuvieron primeras durante todo el campeonato.y sélo por un
punto y, en la Ultima ronda, fueron vencidas por Suecia por jun punto!

CLASIFICACION GENERAL FINAL «OPEN»

Ptos. de victoria

1. Italia ... ..o oo s o 114
2. Francia ... ... ... ... ... ... 106
3. Gran Bretafia ... ... ... ... ... ... 97
4. Holanda ... ... ... ... ... ... ... 95
5. Noruega ... ... ... .. oo oer ... 94
6. Suiza ... ... ..o o e 91
7. lslandia ... ... e e e e e 90
8. Suecia ... ... oo e 85
9. lsrael ... ... ... ..o 78
10. Bélgica ... ... o vev et e e e 75
11. Polonia ... ... .ov ves vt e e 74
12. Espafia ... ... cov vee ver ves aen e 73
13. Irlanda ... ... ... ... oL 70
14. Checoslovaquia ... ... ... ... ... 65
15. Libano ... ... ... oo ol ol e 63
16. Dinamarca ... ... ... ... ... ... 60
17. Alemania ... ... ... oo oo e el 60
18. Grecia ... ... ... ... . oLl 52
19. Portugal ... ... ... ... ... Ll 48
20. Finlandia ... ... ... ... ... .. L 29
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En la residencial calle de Almagro, num, 27 ha sido inaugurado un nuevo es-
tablecimiento dedicado a articulos de regalos, modas y antigiiedades que viene a
confirmar la importancia de nuestro comercio a  escala europea.

En MARKO, de Almagro, 27, encontramos un establecimiento de refinado gus-
to y depurada seleccion de objetos que sin duda le auguramos un gran éxito
comercial.

BRIDGE se complace en traer hoy a sus paginas para mejor conocimiento de
nuestros. lectores lo que es un establecimiento orgullo de nuestra vida comercial
en el marco incomparable de la residencial calle de Almagro, nim. 27 de nues-
tra capital.

LISTA DE BODAS



Agustin La Serna y Rafael G. de Viedma (Espafia), contra Dinamarca. A la derecha del
sefior La Serna, Evelio Puig Doria, también del equipo de Espafia.

N A A

«DAMAS»
Suecia ... ... ...,
ltalia ... ... ... ... ..o L
Gran Bretafia ... ... ... ... ...
Francia ... ... ... ...
Noruega ... ... ... ... ... .. ...
Polonia ... ... ... ... ... ....

Finlandia .

Irlanda... ... ... ... . oL

Alemania ... ... ... ... ... ..
Holanda ... ... ... ... ... ... ...
Dinamarca... .

Grecia ...

Espafia ... ... ... ... voo s e s

Ptos. de victoria

76
75
72
70
63
60
57
52
46
44
42
38
37
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«MATCH» ESPANA - BELGICA (Mano 25)

& 10
D Jxx x
O AQ
% KQI10986
é Q N é x x x
P Q x x o e D x x x
O X x x S O Jxxxxx
& J X X xxXx % A
é AKJIB7654
VA K x
O Kx
% Fallo
SUBASTA
Norte Este Sur QOeste
(Dfaz Agero) (Mufioz)
1 & — 1 & —
20 — 4 S.T. ’ —
5¢ — 6 & —

Todos pasan

Salida pequefio diamante, as en el muerto, pequefio diamante de Este
y Mufoz rey de diamantes. Dama de tréboles, Este pone el as y falla Mu-
fioz. El contrato parece absolutamente imperdible, aunque pierda una
baza en triunfos, pues descartard un pequefio corazén de su mano en el
rey de tréboles. Tras mucho meditar, Mufioz juega un pequefio pico de
su mano, por si los triunfos se encuentran 0-4, dado el desequilibrio de
la mano. Toma Oeste con su dama seca de triunfo y repite diamante y
cuando Mufioz pone el rey de tréboles es fallado por Este y tiene una
multa. Si juega, menos bien, y arrastra de as y rey hubiera realizado 13
bazas como en la sala cerrada, Espafia habria ganado 8-0 a Bélgica y ocu-
paria mejor lugar de la clasificacién general.

Ahora bien, Belladonna y Roudinesco, afirmaron hubieran jugado lo
mismo que Mufioz. Yo me fui directo a Terence Reese, considerado el
primer experto mundial de Bridge, y, me dijo textualmente:

«Mufioz jugd perfectamente. Habfa un 10 por 100 favorable a que



los tréboles estuviesen distribuidos 6-5-2 y, en cambio, que los triunfos
se encontrasen 0-4, dado la mano tan desequilibrada.»

«MATCH» ESPANA - SUIZA (Mano 21)

Este Qeste
& A & 10 9 x x
Y A x x 0 Q x
O AK xxx O Jxxx
# KJxx g A Q x
SUBASTA
Este Sur Qeste Norte
(La Serna) (Ortiz Patifio) (G. Viedma) ( Bernasconi)
10 — 1 & —
2 S.T.(1) — 4 O —
6 ¢ Todos pasan

(1) Significa bicolor fuerte a diamante y trébol.

En la sala cerrada, los suizos jugaron 3 sin triunfos y cumplieron 12
bazas. Total, a favor de Espafia: 10 puntos [. M. P. Este slam permitié a
Espafia remontar un partido que se perdia en el primer tiempo.

«MATCH» ESPANA - LIBANO (Mano 18)

& Fallo

VK98

OQ9762

» K654
43 4 AKQ1094
Y QJ10752 N O A642
O A3 © E| 5108
S AIBT S & 10

187652

Q Fallo

OKJI54

% Q32
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SUBASTA

Norte Este Sur Qeste
(Mufioz) (Diaz Agero)
1 é — 2
—_ 4 ST. —_ 5 <
— 5 S.T. —_ 6 o
—_ 6 Todos pasan

Salida, 2 de diamantes.

Como observard el lector es la Unica salida que permite no cumplir
el slam. Cuando Diaz Agero toma con su as de diamantes no efectya el
impase -a corazones, pues de salir mal perderd seguidamente un diaman-
te y entonces decide jugar el as de triunfos y luego as y rey de picos
para descartar el pequefio diamante perdido. Al jugar el as de triunfos

El equipo francés, sub-campeén de Europa, compuesto por Boulenger-Svarc, Therén-
Desrousseaux, Roudinesco-Pariente y M. Huni, capitin no jugador, presididos por el
conde R. de Vitry.
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podia, primero caer el rey o que éste quedase solitario. El fallo a pico
era absolutamente improbable, incluso el semifallo tampoco poseia un
porcentaje propicio de probabilidades. Expongo esta mano para demostrar
la mala suerte que persiguié a Espafia en dos slams decisivos. En la sala
cerrada se limitaron a jugar corazones (es inconcebible) y realizaron
11 bazas. Total: costé a Espafia 750 |. M. P.

¢Qué fall6 en Dublin para que Espafia no quedara en lugar més des-
tacado tras unos comienzos tan esperanzadores?

Anticiparé que el entusiasmo, el deseo de rendir su méximo cada
jugador o jugadora y la actuacién de sus dos excelentes capitanes —no
jugadores— de ambos equipos, merece todo elogio.

El primer factor que flojed fue la suerte, segin queda demostrado
por dos slams, especialmente, que costaron muchos puntos a Espafia,
pero que fueron ambos jugados perfectamente. La suerte en el bridge,
aunque ‘todos los participantes posean idénticas cartas, es primordial
para alcanzar los primeros puestos, cuando intervienen jugadores de pa-
recida categoria. Ahora bien, la falta de entrenamiento conjunto preli-
minar de ambos equipos, con sus respectivos capitanes, durante unas se-
manas antes de participar en prueba tan dura e importante como son los
Campeonatos de Europa, es una de las causas principales de su falta de
mejor rendimiento.

Analizaremos, someramente, el juego de cada pareja en Dublin:

Rafael Muiioz-Jaime Diaz Agero: Mufioz se encuentra en la plenitud
de su forma y posee auténtica clase internacional. Su dominio de los ner-
vios, correccidén y buen juego no desmerecieron en ningin momento.

Jaime Dfaz Agero estuvo retirado del bridge durante bastantes afios.
Posee cualidades extraordinarias de excelente jugador, pero demostré al-
guna irregularidad en su juego, lo que impidié una constante compene-
tracién con su companfero, pero, de todas formas, su ‘actuacidén, en con-
junto, fue buena y su presencia en la'mesa, junto a su compafiero, dig-
na de todo encomio.

Agustin La Serna-Rafael G. de Viedma: La Serna es también, por to-
dos conceptos, un jugador de verdadera talla internacional y su compa-
fiero, G. de Viedma, le secunda perfectamente, aunque posee menos re-
gularidad que el primero, lo que produce algunos fallos, pero es un ju-
gador en franco progreso. Es reflexivo, inteligente, sin nervios y entre él
y su compafiero jamds hubo el menor comentario poco amable y man-
tuvieron siempre calma completa.
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Rafael Bufill-Evelio Puig Doria: Buffil estuvo varios afios sin participar
en los Campeonatos -de Europa y, ademds, no dedicado al bridge con su
habitual constancia anterior. Es como exponia en una crénica publicada
en las columnas de «Blanco y Negro» la vispera de comenzar los Cam-
peonatos de Europa en Dublin, un gran técnico y el maestro indiscutible
de la generacién actual bridgistica de la ciudad condal. Pero, quizas, por
suU excesivo tecnicismo jamds gusta de «arriesgar» nada y el resultado es
que se pierden algunas mangas y slams que sobre el «papel», quizés no
deben realizarse, pero que en la préctica, y dada la agresividad actual de
casi todos los jugadores con quien hay que competir, se cumplan la ma-
yorfa de esos slams y mangas.

Es posible que con algunos cambios en la subasta se evitasen estos
percances.

Evelio Puig Doria es un gran jugador, inteligente, de juego completo
y absoluta correccidn y exquisita presencia en la mesa, que sin duda, fue
el que hubo de afrontar mayor responsabilidad moral durante la dura-
cién de estos campeonatos. El y Antonio de Togores, puede decirse que
son los que mds veces han jugado de pareja con Bufill. Ambos intentan
suplir con su acometividad el exceso de prudencia de aquél. El resultado
es que si alguna vez son multados, el desagrado ostensible de Bufill les
perjudica para una nueva accién ofensiva y de ello nace la no debida
absoluta compenetracion de toda pareja y que un «bache» no se trans-
forme en varios mas. Por eso, expom’a} anteriormente, que si un mes an-
tes de comenzar los campeonatos se hubiesen entrenado juntos todos los
jugadores con su capitén, al comprobar los resultados de las manos de
cada pareja, habria podido corregir las deficiencias.

Respecto al equipo femenino espafiol, ya se ha explicado que por en-
fermedad de la sefiorita de Salinas, que formaba pareja con la sefiora
viuda de Paternina, quedé reducido a dos parejas. Es Idstima, porque la
actuacién de las dos jugadoras que no pudieron intervenir, durante el
afio actual, fue excelente.

Las sefioras de Alcald-Chacel y Calbeté-Soler, no deben desanimarse
por el resultado obtenido, pues ya demostraron su gran valia en Osten-
de hace dos afios. Lo que sucede es que en el bridge como en todos los
juegos y deportes, hay rachas mejores y peores y la verdad es que, en
conjunto, no jugaron bien en Dublin.

Es. ldstima que la seleccién femenina para representar a Espafia no
se realice por parejas y luego queden designadas, autométicamente, las
tres clasificadas primeras.



Esto mismo debe efectuarse con la seleccién nacional Open, pero li-
mitando el ndmero -y la calidad de las parejas. Por cada regién, salvo
Madrid y Barcelona, deben participar, Unicamente, una o dos parejas y
deberian ‘ser elegidas tras varias y duras pruebas de eliminatorias, para
evitar que el factor suerte pueda influir en pocas manos y con abundan-
cia de parejas mediocres. En la pasada seleccidn nacional faltaban al-
gunas buenas parejas de Sevilla, Mdlaga, Granada, Tenerife, etc.

Pero lo que interesa al bridge espafiol —como ya expusimos en estas
mismas columnas— es que la Federacién Espafiola de Bridge ¢uente con
un apoyo econdmico anual fijo, que le permita realizar muchos proyec-
tos excelentes que por el momento hubieron de ser archivados. Enton-
ces seria el momento de convocar a una Asamblea general, donde estu-
vieran representadas todas las provincias espafiolas y todos aquellos que
puedan contribuir a que el bridge alcance un nivel insospechado en Es-
paha.

E. de M.

RECIEN PUBLICADC

BRIDGE

APRENDIZAJE Y PERFECCIONAMIENTO

Por el Marqués del Vado del Maestre

PRECIO: 397 PESETAS

Para pedidos, dirigirse a 1a redaccién de esta Revista
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Izz, eficacia redoblodg,

al asociarse la conocida accion terapéutica
de la auténtica ASPIRINA «Bager» con los
efectos estimulantes y tonicos de la cafeina,
se ha conseguido un medicamento que alivia
los dolores, reanimando al propio tiempo.

(afiaspirina

EL ANTIDOLOROSO DE DOBLE ACCiON

CONSULTE SU MEDICO

689 S'd'0




11 FESTIVAL INTERNACIONAL D
BRIOGE BARIA PALACE (Mallorca)

Por Enrique de Meneses

Aunque el nimero de parejas haya sido reducido, la calidad de este
Il " Torneo Internacional de Bridge puede afirmarse es casi insuperable,
ya que aparte del famoso equipo Azul (italia), nueve afios consecutivos
compeén del mundo, compuesto por Avarelli-Belladonna y D’Alelio-Pabis
Ticci, se hallan presentes los siguientes jugadores:

Elavenburg, actual campedn del mundo de parejas (Holanda) y su
compafiero Boender.

Roger Trézel, varias veces ex-campedn del mundo por parejas y equi-
pos (Francia).

Ex-campeones de Europa, Le Dentu, Roudinesco, Tintner, Malabat,
Groutchenki (Francia).

Campeones de Suecia, Morath-Johansson, Nevell-Bengtesson y excam-
peones Gértner-Sandgren.

Excampeones de Espafia, Togores, Cabot, Zamora, Conill, Ventura y
Serra.

Frendo, el gran jugador italiano que acostumbra a jugar con el equipo
azul italiano. )

La prueba de parejas empleando el sistema Mitchell, se jugd a treinta
manos cada una de las cuatro jornadas.

El primer dia ocuparon el primer puesto la gran pareja francesa, Tré-
zel-Le Dentu, con una excelente puntUacién de 362 puntos y ya durante
todo el torneo de parejas lograron permanecer primeros, ganando por 52
puntos a los segundos clasificados, D Alelio-Pabis Ticci y por unos puntos
mas a Avarelli-Belladonna, que terminaron terceros.

Hay que destacar, dada la alta categoria de estos campeonatos, la es-
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El Excmo. sefior Gabernador Civil entregando el «Trofeo Melid de oro» a Giorgo Bella-
donna, capitédn del equipo Azul.

pléndida actuacién de la pareja catalan, Conill-Cabot, que se clasificaron
quintos.

El varias veces campedn de Espafia, el cataldn Togores, jugd por pri-
mera vez de pareja con el italiano Frendo, y, no obstante, esta indudable
desventaja, tuvieron una excelente actuacién, pues llegaron a estar situa-
dos quintos y sélo el Ultimo dia no les acompafid la suerte y terminaron
séptimos.

Otras parejas catalanas que se distinguieron mucho, fue la de Ventu-
ra-sefiora de Serra, que estuvieron novenos y al final descendieron algu-
nos puestos. Algo parecido le sucedidé a los sefiores de Buxeres, pero en
conjunto jugaron muy bien.

A continuacién expongo, extractado, el palmarés de los dos ganado-
res del torneo:

Trézel fue dos veces campedn del mundo por equipos, de compafiero
con Jais, en 1956 y 1960. En 1962, con el mismo compafiero, gané el
Campeonato del Mundo por parejas. Es autor de numerosos libros de gran



éxito, sobre todo sus denominados «cuadernos», que constituyen una se-
rie de ocho.

Le Dentu, en 1946, formé parte del equipo del gran Albarrén y par-
ticipd en todos: los grandes campeonatos internacionales.

Su actuacién més destacada es que logré ganar cinco afios seguidos
el Campeonato de Francia por equipos, jugando cada vez con distinto
compafiero. .

Luego interrumpid sus competiciones para dedicarse totalmente a sus
actividades periodisticas de Bridge. Ademds, de «Le Figaro», de Paris,
escribe en una quincena de diario y revistas francesas y extranjeras. Es
autor de numerosos libros de Bridge. que han obtenido gran éxito. No
obstante, en 1961, jugd con Trézel los Campeonatos del Mundo en Bue-
nos Aires. En general, es quien comenta el Bridgerama en todos ios gran-
des campeonatos internacionales.

El torneo ha sido dirigido con gran competencia y amabilidad por el
magnifico drbitro cataldn, Javier de Maqua, su esposa y la seforita Mon-
teys. .

~ Es la primera vez, salvo en los Campeonatos de Europa y del Mundo,
que en un Torneo Internacional se publica un «Boletin» diario, y al final
de cada jornada se entregan impresas, a cada uno de los concursantes,
las manos acabadas de jugar.

Hoy da comienzo la prueba por equipos donde participan el famoso
Azul italiano completo, dos equipos campeones de Suecia, -un equipo de
Francia, otro de Holanda-Francia y uno de Estados Unidos.

Se empleard, por primera vez en Espafia, el Bridgerama durante esta
importante prueba, para que asi los espectadores, cémodamente instala-
dos en su asiento del salén de fiestas del hotel Bahfa Palace, puedan ad-
mirar las jugadas de los grandes campeones que intervienen.

CLASIFICACION FiNAL DEL TORNEC DE PAREJAS (12 primeras)

1. Trézel-Le Dentu ... ... ... oo vov vev ver ev eee vee oo 1.434 Puntos
2. Pabis Ticci-D'Alelio ... ... ... .o oo il cen e 1.382 »
3. Avarelli-Belladonna ... ... ... ... ... ol el e 1.312 »
4. Boender-Slavenburg ... ... ... o vl i e e e 1.241 »
5. Conill-Cabot ... ... «.. cot vt et e e e e e s 1.237 »
6. Morath-Johansson ... ... ... v civ eer een e e e, 1.189 »
7. Frendo-TOgores ... ... .i. cov vvr eer ver vee eee e e 1.170 »
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8. Gartner-Sandgren ... .. b e Bee beb bed sl e e 1139 8

9. Laniel-Roudinesco ... ... ... oo v eer et ee e o 11300 »
10. Claesson-Backstrom ... ... ... ... v voe v eee e o 1117 »
11.  Malabat-Malafosse ... ... oo or ver e cee eer et 1.114 »
12.  Nevell-Svinhufvud ... ... ... ... ... .. oo oo oo .. 1107 »

LA ANAGAZA DE BELLADONNA
(Mano comentada por.Le Dentu)
Durante la primera jornada del «Trofeo Melid de oro» por equipos, el

madquiavélico Giorgo Belladonna ha tenido la ocasién de realizar una de
sus jugadas sutiles:

& 73
Y 10652
$J97653
& A
& AJ8B8542 & 9
VK Q N V8743
O A8 2 O EI 6104
&K J S $ Q97652
& KQ10 6
P AJ9
O K Q
& 10743
Qeste, dador.
SUBASTA
Qeste Norte Este Sur
(Avarelli) (Belladonna)
1 & — — Doblo
A& 3¢ — 3 N.F.

La voz final de 3 N. T. es bastante atrevida, pero a Giorgo Belladonna
le tienta tanto un contrato de 3 N. T. como una mujer bonita, y sobre
3 diamantes no pudo resistir.



ASCENSO DE CATEGORIA DE UN SIETE

Salida del 5 de picos para el 3 del muerto, 9 de Este y iel... rey! Be-
lladonna juega en seguida el rey de diamantes y la dama de diamantes
que Oeste deja pasar. Luego valet de corazones. Oeste toma y contracta
el... 4 de picos para el SIETE del muerto que gana la baza. Belladonna,
poniendo entonces, con gran cuidado, su pequefio pico tan ladinamente
oculto. El resto del juego no ofrece ya dificultad: diamante del muerto
para franquear otros tres diamantes, mientras que el as de trébol sigue
siempre ahi como toma de mano para efectuar nueve bazas; dos picos,
cinco diamantes, el as de trébol y el as de corazones...

REGALO FRANCES ENVENENADO
(Comentado por José Le Dentu)

Giorgo Belladonna, diez veces campedn del mundo, posee la sélida re-
putacién, sobre todo, cuando juega un slam, de adoptar toda clase de

Y 4

La sefiora de Perales, esposa del director del hotel Melid Mallorca, entregando sus pre-
mios al equipo Holanda y Francia: Slavenburg, Boender, Trézel y Le Dentu.
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precauciones. Pero ayer, en el torneo por equipos, se produjo el milagro
contra sus adversarios franceses: Giorgo olvidd tomar una muy peque-
fia precaucion, lo que motivé que perdiera un slam imperdible y jFran-
cia gand el match!

A A9
Q7
O QJ10953
% KQJ
L 3| N & 37542
YV KJ643 o E P 982
O K74 s O 82
% 10953 s 7 64
& KQ10.63
P A105
O A6
do A 82
Dador, Norte. Todos vulnerables.
SUBASTA
Oeste Norte Este Sur
(Groutchesky) (Frendo) (Tintner) (Belladonna)
1.0 — 2 &
_ 30 — 40
— 4 & [ 4 N.T.
— 5 ¢ — 6 &

Voces «naturales» que se terminan con un Blackwood. Oeste sale de
un pequefio corazdn, pero sin este ataque que regala una baza, jBella-
donna hubiese ganado forzosamente el juego! Sobre la salida de un pe-
quefio corazdn, pone la dama del muerto, quien gana la baza. Juega en-
tonces el as de corazédn, falla su tercer corazén con el 9 de picos y juega
el as de triunfo. jCatdstrofe! El jack de pico seco aparece sobre la mesa
con el rey de diamantes mal colocado y l[a multa ya es imposible de
evitar.



Mrs. Sidney Matthews, capitana del equipo USA, en el momento de recibir su premio,
es saludada por el Gobernador Civil de Mallorca.

«jOh Madonna! —exclama Belladonna—. Yo solamente tenfa que ju-
gar el as de picos antes de fallar mi corazén. Yo habria entonces jugado
el 9 de picos, después el as de tréboles, mis otros tres triunfos ganadores
y yo jhabria entregado el rey de diamantes!»

iDespués- de esta jugada, voy a tomar como capitdn. técnico del equi-
po la decisién irrevocable de retirarme del equipos durante... diez manos!

Y José Le Dentu afiade, que momentos después, la sefiora de Bella-

donna (sin conocer lo sucedido) en jcinco minutos cumplié el contrato
de 6 picos!

CONTRA ATAQUE DE SLAVENBURG

(Mano comentada por José Le Dentu)

Durante una de las Ultimas sesiones, el campedn del mundo por pare-
jas, el extraodinario Bob Slavenburg y su compafiero Boender, han rea-
lizado varias bonitas defensas.
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He aquf un bello ejemplo de cooperacién entre los dos campeones
holandeses:

& AK98
Y A109 65
O A6
% 93
& Q1075 é 63 _
Y Q3 N ©Js7
O 543 O El ¢oq9s7
& AJ 104 S * Q762
& ] 42
QK42
G KJ 10 2
b K85
Oeste, dador; Este-Oeste, vulnerables.
SUBASTA
Oeste Norte Este Sur
(Boender) (Slavenburg)
—_ 19 — 2 N.T.

e 3 N.T — —_

Sur gana la baza y decide, mal inspirado, jugar el rey de corazones
de su mano. Boender pone en seguida su dama de corazones y cuando
después, Slavenburg toma la mano con el vdlét de corazones, el contra-
atague mortal no tarda en suceder: jla dama de tréboles... y una multal!
Slavenburg, cuya vivacidad de espiritu es bien conocida, se habfa dado
cuenta de que su compafiero deseaba, no importa cémo, cederle la mano.
La dnica posibilidad que existia era que Boender poseyese A J 10 x a tré-
boles, pues era absolutamente necesario contraatacar con la dama de tré-
boles y. no con una carta pequefia de ese palo.

INTERVIU CON ANTONIO DE TOGORES

Voy en busca del gran campedn cataldn, Togores, quien forma equi-
po nada menos que con Slavenburg, campedn del mundo de parejas; Tré-

43



44

zel, excampedn del mundo varias veces; Le Dentu, excampedn de Europa,
también repetidas veces, y Boender, el gran jugador de Holanda. Me in-
teresa conocer sus impresiones al jugar rodeado de tantos campeones:

—ijQuerido Togores!, ¢qué impresidn te ha causado jugar con los
grandes campeones franceses Trézel y Le Dentu?

—Comprenderés, amigo Meneses, que no te voy a descubrir sus gran-
des cualidades. Yo he tenido que jugar por primera vez su sistema «Ca-
napé». Ahora bien, he de reconocer que ambos son especialistas en de-
clarar slams a diamantes. En el match contra Suecia Il jugué con Trézel

uno de ellos, que cumpli, pero «sudé tinta».

Pero el mas «terrorifico» fue el slam, también a diamantes, que me
subastd Le Dentu, en el maich contra USA, de la siguiente forma:

& x
Y A 109 x x x
O AKQx
% 10 8
& KQxxx N é J 10 x x x
0V Qx x @ J
O E
O x x X S O x X x
& A x | Q x x X
d A x
Y K x x
O Jxx
g K J9 xx
Vulnerables, todos. Dador, Sur.
SUBASTA
Norte Este Sur Qeste
(Le Dentu) (Togores)

10 —
1Q — 2 & -
40 — 49 —

4 NT. — 50 —
6 Ol — — —



El panorama se presentaba mortal de necesidad. Para cumplir el con-
trato debfan -suceder las siguientes circunstancias: .

a) El triunfo repartido 3-3; de lo contrario, jtodo.perdido!
b) Acertar la posicién de la dama y el as de trébol.

c) Acertar el corazén para no perder baza.

CARTEO
Salida: Rey de picos.

Realizacién:

Tomé el rey de picos con el as; arrastré tres veces y vi con satisfac-
cién que el triunfo estaba repartido 3-3; habiendo quedado en la mesa,
ataqué de 10 de trébol y lo dejé pasar tomando Oeste con el as, el cual
contraatacé la dama de picos, fallando con el «iltimo triunfo» de la
mesa. Jugué el 8 de trébol que tomé en mi mano con el 9 y jugué ense-

»
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Trézel, ex-campeén del Mundo varias veces, con el ex-campedén de Europa, Le Dentu,
que ganaron el Campeonato de Parejas, y la duquesa Serra di Cassano y don Enrique
" de Meneses.
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guido el rey de trébol, viendo que no cafala dama. Entonces me queda-
ba el recurso del corazén. Juegué el rey de corazén de mi mano y Este
deposité la jota de corazon; era evidente que si hubiera tenido la secuen--
cia dama-jota, hubiera jugado la dama; jugué un pequefio corazdn de mi
mano y efectué el impase a la dama de Oeste, con el 10, ganando todas
las bazas.

TRIUNFO DE LOS CAMPEONES DEL MUNDO (ITALIA)
GANARON POR CUARTA VEZ EL «TROFEO MELIA DE ORO»

La importante prueba por «equipos», pues es donde influye el factor
suerte menos que en la prueba de «parejas», se realizé gn cuatro jorna-
das. He aqui la composicién de los equipos participantes:

ITALIA: Belladonna (capitan); Avarelli, Pabis Ticci, D'Alelio, Frendo.

FRANCIA: Roudinesco (capitan); Mme. Laniel, Groutchensky, Tintrer.

HOLANDA: Slavenburg (capitén); Boender, Togores, Trézel, Le Dentu.

SUECIA I: Nevell (capitédn); Morath, Johansson, Svinhufvud.

SUECIA Il: Bengtsson (capitdn); Conricus, Gértner, Sandgren.

USA: Mr. Matthews (capitédn); Mr. Matthews, Mrs. Lawrence, Mrs.
Baird, Mr. Celleman.

Match Italia - USA

Aunque en el primer tiempo sélo gand Italia por dos puntos, en la
segunda ronda reacciond magnificamente el famoso equipo Azul, logran-
do ganar por 82-35 = 7-0 puntos de victoria.

Match Italia - Holanda

En el primer tiempo gand Italia por 11-0 puntos. Lo curioso es que
en las primeras nueve manos el «score» era exactamente el mismo, y
sélo fue la décima mano que hizo ganar a los campeones del mundo 11
puntos. Finalmente gand Italia por 37-4 = 7-0 puntos de victoria.

Match Francia - Suecia |

En la primera parte, la puntuacién fue 24-25 puntos, o sea, no pudo
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Trézel y Togores contra la sefiora de Serra y Ventura.

ser més igualado. Asi siguié el match ganando Suecia por 48-46, lo que
significa 4-3 puntos de victoria.

Match Italia - Francia

Las primeras diez manos se jugaron entre estos dos equipos, ganan-
do.Francia por un punto. En la segunda parte Francia gand a ltalia por
5-2 puntos de victoria. Fue en la Gltima jugada cuando Bclladonna decla-
ré un pequefio slam a picos, que debid realizarlo, pero mal inspirado
tuvo una multa y en la otra mesa sélo jugaron 3 S. T., realizando cin-
co bazas.

Match Francia- USA

En el primer tiempo triunfa USA por 20-12 puntos, pero Francia reac-
ciona bien y vence por 9 puntos = 5-2 puntos de victoria.
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Match Holanda - Suecia |

Suecia gana a Holanda por 9 puntos, triunfando, finalmente, por 48-
24 = 4-3 puntos de victoria. Este match se jugd en el Bridgerama.

Match Holanda - Suecia 11

En el primer tiempo Holanda ganaba por 24-23 puntos, ganando des-
pués por 49-35, o sea, por 6-1 puntos de victoria.

Match Svecia I-- Suecia |1

En el primer tiempo gand Suecia | por 28-21, venciendo en el segun-
do tiempo por 56-41 = 6-1 puntos de victoria.

Match Suecia II - Francia

Como ya se indica anteriormente, Suecia I perdié contra Francia por
6-1 puntos de victoria.

Match USA - ltalia

Se menciond anteriormente que perdieron por 7-0 puntos de victoria.

Match USA - Suecia |

Gand Suecia | por 6-1 puntos de victoria.

Match Usa - Holanda

Gand Holanda por 7-0 puntos de victoria.

RESULTADOS FINALES DE LA FASE ELIMINATORIA

1. Francia ... ... ... ... ... ... 26 puntos de victoria
2. Italia ... ... .o 24 » » »
3. Suvecia | ... ... ... ... L 20 » » »
4. Holanda ... ... T A » »
5. Suecia Il ... ... ... . oLl 15  » » »
6. USA ... ... cee e e 3 » » »

La final entre Francia-ltalia se jugé ante el Bridgerana a 32 manos.
Los numerosos espectadores que presenciaban el emocionante juego de



los finalistas, estallaron en aplausos ante una brillante jugada de los
campeones del mundo, D’Alelio-Pabis Ticci (pequefio slam a tréboles), vy,
al finalizar el encuentro, hubo una gran- ovacién para el famoso equipo
Azul italiano que vencié a Francia por 88-49 puntos de victoria.

Una hora después, se celebré la cena de gala, presidida‘ por el Exce-
lentisimo sefior don Pldcido Alvarez Buylla, gobernador civil de la pro-
vincia, acompafado de su distinguida esposa y demds autoridades mili-
tares y civiles. Entre la distinguida toncurrencia se encontraba la duquesa
di Serra di Cassano, capitana de honor del equipo Azul.

Tras la entrega de trofeos, el director del hotel Melid Mallorca, don
Javier Perales, dirigié unas palabras a todos, en las que dio las gracias a
las autoridades asistentes al acto y a todos los jugadores que han inter-
venido en el Il Torneo Internacional.

Luego habld el sefior Avarelli, en nombre del equipo italiano, quien
dijo que el torneo de Palma de Mallorca era ya una tradicién y que se
habia colocado entre los mds importantes torneos celebrados en Europa.
Todos deseamos —dijo el sefior Avarelli— volver el afio préximo.

Harian luego uso de la palabra varios jugadores que mostraron todos
su entusiasmo por el éxito del Campeonato e hicieron votos para volver
en la préxima edicién.

Finalmente el sefior Gobernador tomé la palabra para dar las gracias
a todos los asistentes y clausurd el torneo.

E. de M.
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JUEGUE CON LOS MAESTROS

PRECIO DE AUTO-BRIDGE, CON SUS PROBLEMAS, 250 PE-
SETAS, SE ENVIARA A CONTRA REEMBOLSO, MEDIANTE
PETICION

Revista BRIDGE — Fortuny, 31 — Madrid




Principiantes .2

(Extraido del libro «APRENDIZAJE Y PERFECCIONAMIENTO»
préximo a publicar)

(Continuacion)

LA SUBASTA DE LA CONTRA DEL ABRIDOR

SOBREMARCAS TRAS LA APERTURA DE UNO A PALO

Analizaremos las siguientes:

Sobremarcas de 1 y 2 ST.

Sobremarca simple a palo.
Sobremarca obstructiva.
Sobremarca interrogativa, Y...
El doblo informativo.

SOBREMARCAS DE 1y 2 ST

Los requisitos son idénticos, respectivamente, a los de las aperturas de
1y 2 ST, con corte imprescindible en el color de apertura.

RESPUESTAS A LAS SOBREMARCAS DE 1y 2 ST

Las mismas que detallamos para las aperturas de 1y 2 ST.

SOBREMARCA SIMPLE A PALO

La recomendacién clave para una sobremarca a palo es que interesan mu-
chisimo més buenos triunfos que los puntos.
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1. Requisitos:
A. Palo remarcable.

B. 10 puntos (PH y PD) para sobredeclarar uno sobre uno (1D - 1P); y>
13 para sobredeclarar dos sobre uno (1C-2T). O lo que es igual: 3 puntos
menos que el abridor para la sobremarca al nivel de uno; y fuerza de aper-
tura para la sobremarca a la altura de dos.

2. . Caracteristica: el sobremarcante no se compromete a ulterior oferta,
aunque el compafiero le cambie de palo.

Ejemplos:

a) #KQxxx Uxxx Ox #QJxx (ID-1P)
b) #A Uxx OQxxx #KJIxxxx (1C-2T)

RESPUESTAS A LA SOBREMARCA SIMPLE A PALO

Expondremos las siguientes:

Apoyo defensivo.
Cambio de palo defensivo.
ST defensivo.

1. Apoyo defensivo.
Sabido que el color del compafiero es remarcable, basta una ayuda en

triunfos de x x x, Qx o J 10.
La cuantia del apoyo vendrd dada por la puntuacién:

a. Con 10 puntos: apoyo simple.
b. Con 13 puntos: apoyo en salto.

c. Con 16 puntos: apoyo en doble salto.
(Continuard.)
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Triunfos, picos. Sur sale y efectla seis

bazas.

Se juega a sin triunfos. Sur sale y efec-

tla seis bazas.



L a2
P 53 P KQlJ
Q9 O =
do A9 62 do A2
L I é Q3 h A4 A5
VaQl7é N Y — V43 N Y A
O — © EYoi865 O — © Elo A
$ J 1054 S $Q73 & 54 S * K76
& K 10 6 4 KQJ
Y K984 Q@ —
O — O 2
% K 8 Q3
Se juega a picos. Sur sale y efectba ocho Sin triunfos. Sur sale y efectda dos ba-
bazas. zas.
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SOLOCION 105 PROBLEMAS

1) BAZAS

p—

O VoONOCOGAWN

3) BAZAS

W NG WN —

4) BAZAS

OESTE NORTE ESTE
4 K Q 79
J & 3 27de
6 & 7 & 4 &
2 Q 6 & 4 &%
9 & 10 & 5 o
6 O 9 &% 7 &%
70 20 30
J & Aéd 8 o
6V Ad 10 &

? Q& 9 Q0
OESTE NORTE ESTE
JQ 2 & 50
7 & 6 & 4 o

? — 9O
OESTE NORTE ESTE
6 o 2 & 5
J & Q% 4 &
K o A o 7 o
JQ 7Q 4 Q
Q 8 10

Oeste sale contra la tenaza de Sur a picos.

OESTE NORTE ESTE
K & 6 & 9 &
J & A & J &
4 4 99 79
5 & 30 JQ
6 & 5 o 20
Q K oo 10
5 40 7
9 O 7 ?
OESTE NORTE ESTE
K Q 6 & 2
3¢ 4 &% 6 &
Q¢ 9 o 10 &
AQ 7 & 39
- 10 & ?

oA WN —

w
SOPSOEP PSPPI T

COoOUPAWONMAW

ot

wn
Cc
a

Q4

=

AP NONDO®
BOP3IBB»

—.‘0‘(:’
3 =m

0 O
S &

55



5) BAZAS OESTE NORTE ESTE ‘SUR
1 9 & 8 & 3 A K &
2 4 2 & 3 e K o
3 5 oo A o 7 o 8 b
4 10 o 6 o Q 6 &
5 6V 3 Q é 10 &
6 79 9 O 5 4%
7 ? Q< 6 8 ¥
6) BAZAS OESTE ‘NORTE ESTE SUR
1 3Q 2 é AO 26
2 A& A & 5 & J &

Sur obtiene una baza a trébol y otra a pico. Se observa que no es bueno
descartar un trébol alto de Norte en la primera baza.
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APARTAMENTOS
DE LA

TORRE DE MADRID

e ambiente lujoso

o aire acondicionado

e 1.2-3 dormitorios

e amplio living-comedor

e Kkitchenette

o servicios de cafeterfa y bar

.® las mejores vistas de Madrid

e trato especial a los

jugadores de bridge

i

ASBI, S. A.



PALMA.:...
Clima ideal y un bello hotel...

EL MELIA (Mallorca)

iHaga de sus vacaciones algo inolvidable!
Reservas:

HOTELES MELIA
TELEF. 276 97 28-29 O EN SU AGENCIA DE VIAJES



